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DE 
SICHERHEITSHINWEISE 
Die Installation und die Wartung darf nur durch eine qualifizierte Elektrofachkraft vorgenommen 
werden. 
ACHTUNG! Vor der Installation ist die Sicherung auszuschalten und erst nach vollständiger 
Installation und Prüfung wieder einzuschalten. 
Dieser Einbautopf ist ausschließlich zum Einsatz von Leuchten (Marke: VYSN Inground) bestimmt 
und muss entsprechend der Montageanleitung installiert werden. Jede unsachgemäße Verwendung 
oder Montageart kann die Sicherheit beeinträchtigen.  
Bei einem Defekt des Gerätes kontaktieren Sie unbedingt und unverzüglich den Händler oder 
Hersteller. 
Die Montageanleitung ist aufzubewahren.Technische Änderungen vorbehalten.  

 
EN   
SAFETY INSTRUCTIONS  
Installation and maintenance may only be carried out by a qualified electrician.
WARNING! The fuse must be switched off before installation and only switched on again after 
complete installation and testing. 
This mounting pot is intended exclusively for use with lights (brand: VYSN Inground) and must be 
installed in accordance with the assembly instructions. Any improper use or installation method may 
compromise safety.  
If the device is defective, contact the dealer or manufacturer immediately. 
The assembly instructions must be kept. Subject to technical changes. 

 
NL 
VEILIGHEIDSINSTRUCTIES  
Installatie en onderhoud mogen alleen worden uitgevoerd door gekwalificeerd elektrotechnisch 
personeel.  
LET OP! Schakel de zekering uit voor de installatie en schakel deze pas weer in na volledige 
installatie en controle. 
Deze monteringspot is uitsluitend bedoeld voor gebruik met lampen (merk: VYSN Inground) en moet 
volgens de installatie-instructies worden geïnstalleerd. Elk onjuist gebruik of montage kan de 
veiligheid in gevaar brengen. 
Neem bij een defect van het apparaat onmiddellijk contact op met de dealer of fabrikant.  
De installatie-instructies moeten worden bewaard. 
Technische wijzigingen voorbehouden.  
 
FR 
CONSIGNES DE SÉCURITÉ 
L'installation et l'entretien doivent être effectués uniquement par un personnel électrique qualifié.  
ATTENTION ! Avant l'installation, le fusible doit être éteint et ne doit être rallumé qu'après une 
installation et une vérification complètes.  
Ce pot d'encastrement est exclusivement destiné à être utilisé avec des lampes (marque : VYSN 
Inground) et doit être installé conformément aux instructions de montage. Toute utilisation ou 
méthode de montage inappropriée peut compromettre la sécurité. 
En cas de défaillance de l'appareil, contactez immédiatement le revendeur ou le fabricant.
Les instructions de montage doivent être conservées.  
Sous réserve de modifications techniques.  

06.01.25/©VYSN GmbH©/Siemensstr.12/52525 Heinsberg

Technische Modifikationen vorbehalten/
Subject to technical modifications/
Technische wijzigingen voorbehouden/
Sous réserve de modifications techniques

vysn-group.com
service@vysn-group.com

InGround mounting pot

!

V211001N0B
V211002N0B

INSTALLATION INSTRUCTIONS FOR MOUNTING POT 
INSTALLATIONSANLEITUNG FÜR EINBAUTOPF 

INSTALLATIE-INSTRUCTIES VOOR INBOUWPOT
INSTRUCTIONS D'INSTALLATION POUR 

POT D'ENCASTREMENT

NG
OK



Installationsverfahren/Installation procedures/Installatieprocedures/Procédures d'installation

2

3

1

4

OFF

ON

2

1

3

1

2

V211002N0B

17
0M

M

⌀<32MM

1
2

⌀140MM

V211001N0B

19
0M

M

∅<32MM

1 2




